Hymne catalan
	Els Segadors Català 

Catalunya triomfant,

Tornarà a ser rica i plena.
Endarrera aquesta genttan 

Ufana i tan superba.
Bon cop de falç,
Bon cop de falç,
Defensors de la terra !

Bon cop de falç !

Ara és hora, segadors.
Ara és hora d'estar alerta.
Per quan vingui un altre juny,
Esmolem ben bé les eines.
Bon cop de falç,

Bon cop de falç,

Defensors de la terra !

Bon cop de falç !

Que tremoli l'enemicen 

Veient la nostra ensenya.
Com fem caure espigues d'or,

Quan convé seguem cadenes.

Bon cop de falç,
Bon cop de falç,

Defensors de la terra !

Bon cop de falç ! 


	Les Faucheurs

La Catalogne, triomphante,
Redeviendra riche et prospère,
En arrière, tous ces gens,
Si orgueilleux et arrogants.

Un bon coup de faux,
Un bon coup de faux,
Défenseurs de la terre !

Un bon coup de faux !

Faucheurs, l’heure est venue,
C’est le moment d’être vigilants.
Pour quand viendra un autre juin,

Aiguisons bien les outils.
Un bon coup de faux,
Un bon coup de faux,
Défenseurs de la terre !

Un bon coup de faux !

Que tremble l’ennemi,
En voyant notre bannière.
Comme nous faisons tomber les épis d’or,

Le temps venu, nous couperons les chaînes.

Un bon coup de faux,
Un bon coup de faux,
Défenseurs de la terre !
Un bon coup de faux !


Els Segadors (Les Faucheurs en catalan) est l'hymne officiel de la Catalogne (Sud) depuis 1993, mais il est considéré comme l'hymne catalan dès la fin du XIXe siècle. Il est inspiré par une ancienne chanson populaire. Les paroles actuelles ont été écrites en 1899 par Emili Guanyavents et la mélodie a été composée par Francesc Alió en 1892.

Les paroles font référence au soulèvement populaire de la population catalane entre 1640 et 1652 contre l'augmentation des taxes prélevées par Philippe IV d'Espagne pour financer la guerre de Trente Ans. Cet événement est connu sous le nom de Revolta dels Segadors (révolte des faucheurs). La mélodie populaire remonte au XVIIe siècle, exception faite du refrain qui est postérieur et qui n'appartient pas à la légende.

Il s'agit de la version officielle enregistrée en 1994 et employée lors des cérémonies officielles de la Generalitat de Catalunya (Gouvernement de Catalogne).
Une autre version de l'hymne remplace la phrase 'Defensors de la terra' par celle de Quan vulguin moure brega ("quand ils voudront lutter"). 

	Els Segadors Català 
Catalunya triomfant,

Tornarà a ser rica i plena.
Endarrera aquesta genttan 

Ufana i tan superba.
Bon cop de falç,
Bon cop de falç,
Defensors de la terra !

Bon cop de falç !

Ara és hora, segadors.
Ara és hora d'estar alerta.
Per quan vingui un altre juny

Esmolem ben bé les eines.
Bon cop de falç,

Bon cop de falç,

Defensors de la terra !

Bon cop de falç !

Que tremoli l'enemicen 

Veient la nostra ensenya.
Com fem caure espigues d'or,

Quan convé seguem cadenes.

Bon cop de falç,
Bon cop de falç,

Defensors de la terra !

Bon cop de falç ! 
	The Reapers Anglès 
Catalonia triumphant
Will once again be rich and bountiful,
Drive them back, these people

So conceited and so arrogant.

A good blow with the sickle,
A good blow with the sickle,
Defenders of the land! 

A good blow with the sickle!

Now is the time, reapers,
Now is the time to be alert.
For when another June comes,

Let us sharpen our tools well.

A good blow with the sickle,
A good blow with the sickle,
Defenders of the land!

A good blow with the sickle!

Let the enemy tremble
On seeing our banner.
Just as we cut down golden stalks of wheat,

When the time is right, we can hack chains.

A good blow with the sickle,
A good blow with the sickle,
Defenders of the land!

A good blow with the sickle! 


